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Glavni rezultati Sveta 

Osrednja tema seje Sveta za zunanje zadeve je bila Ukrajina. Svet je ponovno pozval vse strani, naj 
v celoti izvajajo zaveze v skladu z listinama iz Minska. Zlasti je pozval k spoštovanju premirja, 
umiku vseh nezakonitih sil in vojaške opreme ter k varovanju ukrajinsko-ruske meje. 

Svet je menil, da so bile volitve v Ukrajini, ki so bile izvedene 26. oktobra, pomemben napredek pri 
prizadevanjih Ukrajine za utrditev demokratičnega razvoja. Visoka predstavnica EU za zunanje 
zadeve in varnostno politiko Federica Mogherini je dodala: „Poudarili smo tudi, da od nove vlade 
pričakujemo zavezanost k izvedbi notranjih reform, kar je ključnega pomena za zagotovitev 
podpore in pomoči EU. Kijev bom obiskala, takoj ko bo sestavljena nova vlada.“ 

Po oceni položaja na terenu je Svet pozval Evropsko službo za zunanje delovanje in Komisijo, naj 
posredujeta predlog o dodatnih uvrstitvah na seznam, ki bo usmerjen proti separatistom.  
O tem naj bi bil sprejet sklep do konca tega meseca. 

Poleg tega je Svet določil, da bo 1. decembra začela delovati svetovalna misija EU za reformo 
sektorja civilne varnosti v Ukrajini (EUAM Ukraine). Misija bo svetovala na področju reform 
sektorja civilne varnosti v Ukrajini in spremljala izvajanje reform. Visoka predstavnica in ukrajinski 
minister za zunanje zadeve Pavlo Klimkin sta tudi podpisala sporazum o statusu misije EUAM 
Ukraine. 

Obrambni ministri EU so se v okviru Sveta sestali na rednem polletnem srečanju. Z generalnim 
sekretarjem zveze Nato Jensom Stoltenbergom so razpravljali o varnostnih razmerah v širši 
soseščini EU. Svet je na koncu poudaril, da je EU resno zaskrbljena zaradi trenutnih konfliktov in 
nestabilnosti v naši soseščini. Ponovno je poudaril, da je nujno treba omogočiti EU in njenim 
državam članicam prevzem večjih odgovornosti pri zagotavljanju varnosti na mednarodni ravni in v 
soseščini EU. 
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1  Če je Svet uradno sprejel izjave, sklepe ali resolucije, je to navedeno v naslovu zadevne točke, besedilo pa 
je v narekovajih. 

  Dokumenti, na katere se sklicuje besedilo, so dostopni na spletni strani Sveta 
(http://www.consilium.europa.eu). 

  Akti, sprejeti z izjavami za zapisnik Sveta, ki se lahko objavijo, so označeni z zvezdico; te izjave so na 
voljo na spletni strani Sveta ali v tiskovnem uradu. 

 
15573/14   3 
  SL 
 

VSEBINA1 

UDELEŽENCI ................................................................................................................................... 5 

TOČKE RAZPRAVE 

Ukrajina ................................................................................................................................................ 7 

Bližnjevzhodni mirovni proces .......................................................................................................... 10 

Ebola .................................................................................................................................................. 12 

Zahodni Balkan/Bosna in Hercegovina ............................................................................................. 15 

Libija .................................................................................................................................................. 15 

Evropska obrambna agencija – proračun za leto 2015 ...................................................................... 15 

Vojaške operacije EU......................................................................................................................... 15 

Varnostne razmere v širši soseščini EU ............................................................................................. 15 

Obeti za skupno varnostno in obrambno politiko .............................................................................. 16 

DRUGE ODOBRENE TOČKE 

ZUNANJE ZADEVE 

– Gruzija – akcijski načrt za liberalizacijo vizumskega režima ................................................................................ 21 

– Pridružitveni svet EU-Gruzija ............................................................................................................................... 21 

– Odnosi z Gruzijo in Republiko Moldavijo ............................................................................................................ 21 

– Ukrajina – omejevalni ukrepi ................................................................................................................................ 22 

– Svet za sodelovanje EU-Kirgiška republika .......................................................................................................... 22 



 17. in 18. november 2014 
 

   
15573/14   4 
  SL 
 

SKUPNA VARNOSTNA IN OBRAMBNA POLITIKA 

– Svetovalna misija EU v Ukrajini ........................................................................................................................... 23 

– Vojaške zmogljivosti EU ....................................................................................................................................... 23 

– Poročilo vodje Evropske obrambne agencije ........................................................................................................ 23 

– Okvir EU za politiko kibernetske obrambe ........................................................................................................... 23 

– Okvir politike za sistematično in dolgoročno obrambno sodelovanje ................................................................... 23 

EVROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR 

– 42. seja Sveta EGP ................................................................................................................................................ 24 



 17. in 18. november 2014 
 

   
15573/14   5 
  SL 
 

UDELEŽENCI 

Visoka predstavnica 
Federica Mogherini visoka predstavnica Unije za zunanje zadeve in varnostno 

politiko 

Belgija: 
Didier REYNDERS podpredsednik vlade ter minister za zunanje zadeve, 

zunanjo trgovino in evropske zadeve 
Steven VANDEPUT minister za obrambo, pristojen za javno upravo 

Bolgarija: 
Daniel MITOV minister za zunanje zadeve 
Nikolaj NENČEV minister za obrambo 

Češka: 
Lubomir ZAORÁLEK minister za zunanje zadeve 
Martin STROPNICKÝ minister za obrambo 

Danska: 
Martin LIDEGAARD minister za zunanje zadeve 
Nicolai WAMMEN minister za obrambo 

Nemčija: 
Frank-Walter STEINMEIER zvezni minister za zunanje zadeve 
Ursula VON DER LEYEN zvezna ministrica za obrambo 

Estonija: 
Matti MAASIKAS stalni predstavnik 
Lembit UIBO veleposlanik, predstavnik pri Političnem in varnostnem 

odboru 

Irska: 
Charles FLANAGAN minister za zunanje zadeve in trgovino 
Simon COVENEY minister za obrambo 

Grčija: 
Evangelos VENIZELOS podpredsednik vlade in minister za zunanje zadeve 
Fotini GENNIMATA namestnica ministra za obrambo 

Španija: 
José Manuel GARCIA-MARGALLO Y MARFIL minister za zunanje zadeve in sodelovanje 
Pedro MORENÉS EULATE minister za obrambo 

Francija: 
Harlem DÉSIR državni sekretar za evropske zadeve 
Jean-Yves LE DRIAN minister za obrambo 

Hrvaška: 
Vesna PUSIĆ prva podpredsednica vlade ter ministrica za zunanje in 

evropske zadeve 
Ante KOTROMANOVIĆ minister za obrambo 

Italija: 
Paolo GENTILONI minister za zunanje zadeve 
Roberta PINOTTI ministrica za obrambo 

Ciper: 
Ioannis KASOULIDES minister za zunanje zadeve 
Christoforos FOKAIDES minister za obrambo 

Latvija: 
Edgars RINKĒVIČS minister za zunanje zadeve 
Andrejs PANTEĻĒJEVS parlamentarni državni sekretar na Ministrstvu za zunanje 

zadeve 
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Litva: 
Linas A. LINKEVIČIUS minister za zunanje zadeve 
Juozas OLEKAS minister za obrambo 

Luksemburg: 
Jean ASSELBORN minister za zunanje in evropske zadeve ter minister za 

priseljevanje in azil 
Etienne SCHNEIDER podpredsednik vlade, minister za gospodarstvo, minister 

za notranjo varnost in minister za obrambo 

Madžarska: 
Péter SZIJJÁRTÓ minister za zunanje zadeve in trgovino 
Csaba HENDE minister za obrambo 

Malta: 
George VELLA minister za zunanje zadeve 
Marlene BONNICI stalna predstavnica 

Nizozemska: 
Bert KOENDERS minister za zunanje zadeve 
Jeanine HENNIS-PLASSCHAERT ministrica za obrambo 

Avstrija: 
Sebastian KURZ zvezni minister za evropske zadeve, integracijo in zunanje 

zadeve 
Gerald KLUG zvezni minister za obrambo in šport 

Poljska: 
Grzegorz SCHETYNA minister za zunanje zadeve 
Tomasz SIEMONIAK podpredsednik vlade, minister za obrambo 

Portugalska: 
Rui MACHETE državni minister („Ministro de Estado“), minister za 

zunanje zadeve 
José Pedro AGUIAR BRANCO minister za obrambo 

Romunija: 
George CIAMBA državni sekretar na Ministrstvu za zunanje zadeve 
Valeriu NICUŢ državni sekretar za obrambno politiko in načrtovanje 

Slovenija: 
Karl ERJAVEC podpredsednik vlade, minister za zunanje zadeve 
Janko VEBER minister za obrambo 

Slovaška: 
Miroslav LAJČÁK podpredsednik vlade, minister za zunanje zadeve 
Ľubomír ČAŇO veleposlanik, predstavnik pri Političnem in varnostnem 

odboru 

Finska: 
Erkki TUOMIOJA minister za zunanje zadeve 
Carl HAGLUND minister za obrambo 

Švedska: 
Margot WALLSTRÖM ministrica za zunanje zadeve 
Peter HULTQVIST minister za obrambo 

Združeno kraljestvo: 
Philip HAMMOND minister za zunanje zadeve in zadeve Commonwealtha 

(minister za zunanje zadeve) 
Julian BRAZIER parlamentarni državni podsekretar, pristojen za rezervne 

enote, na Ministrstvu za obrambo 

 

Komisija: 
Johannes HAHN član 
Christos STYLIANIDES član 
Elżbieta BIEŃKOWSKA članica 
Neven MIMICA član 
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TOČKE RAZPRAVE 

Ukrajina 

Svet je poglobljeno razpravljal o razmerah v Ukrajini, med drugim tudi o možnostih za mirovni 
proces, o reformah po nedavnih volitvah in o odzivu EU na trenutna dogajanja. 

Svet je sprejel naslednje sklepe: 

„1. Svet ob sklicevanju na sklepe Evropskega sveta z dne 24. oktobra 2014 in sklepe Sveta za 
zunanje zadeve z dne 20. oktobra 2014 znova poudarja, da EU podpira protokol in 
memorandum iz Minska kot korak v smeri trajne politične rešitve krize, ki mora temeljiti 
na spoštovanju neodvisnosti, suverenosti in ozemeljske celovitosti Ukrajine. Zelo je 
zaskrbljen zaradi nedavnega močnega obstreljevanja in poročil o premikih konvojev z 
velikimi količinami težkega orožja, tankov in vojakov brez oznak z druge strani ruske meje 
na območja pod nadzorom separatistov, zato vse strani poziva, naj hitro in brez nadaljnjega 
odlašanja v celoti udejanjijo protokol in memorandum iz Minska. Ponovno izpostavlja 
odgovornost Ruske federacije v tem pogledu. Svet zlasti poziva k prenehanju stalnih 
kršitev premirja, umiku vseh nezakonitih in tujih sil, plačancev in vojaške opreme ter k 
zavarovanju ukrajinsko-ruske meje s stalnim spremljanjem s strani OVSE. 

1. Svet pozdravlja nacionalne parlamentarne volitve v Ukrajini, ki so bile izvedene 26. 
oktobra in so zaznamovale pomemben korak v okviru teženj Ukrajine za utrditev 
demokratičnega razvoja, skladno z njenimi mednarodnimi zavezami. Svet pričakuje, da se 
bo nova vlada oblikovala brez odlašanja. Na podlagi rezultata volitev bi si bilo treba 
prizadevati za široko nacionalno soglasje, da bi okrepili prepotrebne politične in 
gospodarske reforme v Ukrajini, vključno z ustavno reformo, decentralizacijo, reformo 
pravosodja, kazenskim pregonom, bojem proti korupciji in zagotavljanjem pravic 
pripadnikov narodnih manjšin. Obnovljen vključujoč in vsedržavni nacionalni dialog o 
reformah bo pomemben za utrditev enotnosti in notranje celovitosti Ukrajine. 

2. Evropska unija meni, da je bila izvedba ‚predsedniških in parlamentarnih volitev‘ v 
‚ljudskih republikah‘ Doneck in Lugansk 2. novembra nezakonita in nelegitimna, zato jih 
ne bo priznala. Te tako imenovane ‚volitve‘ kršijo črko in duha protokola iz Minska. 
Evropska unija poziva Rusijo, naj v zvezi s tem prevzame odgovornost. Vse strani bi si 
morale prizadevati za čim prejšnje lokalne volitve v zadevnih predelih regij Doneck in 
Lugansk v skladu z ukrajinsko zakonodajo, kot je določeno v protokolu iz Minska, saj je to 
edini zakonit in legitimen način za obnovitev demokratičnega mandata lokalnih oblasti. 

3. Po oceni položaja na terenu Svet poziva ESZD in Komisijo, naj do konca tega meseca v 
odločanje posredujeta predlog o dodatnih uvrstitvah na seznam, ki bo usmerjen proti 
separatistom. Svet bo še naprej pozorno spremljal razmere na terenu in se ustrezno odzival. 
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4. Za zagotovitev izpolnjevanja zavez, ki so jih strani sprejele v okviru sporazumov iz 
Minska, Svet poudarja, da je treba okrepiti pogovore v okviru tristranske kontaktne 
skupine ob podpori predstavnika predsedstva OVSE, ter vse zadevne udeležence poziva, 
naj dejavno in konstruktivno sodelujejo. Ponovno opozarja na pomembnost vloge posebne 
opazovalne misije OVSE pri izvajanju protokola iz Minska in memoranduma iz Minska ter 
na potrebo po zagotavljanju potrebnih sredstev tej misiji, da bo lahko izpolnjevala svoje 
naloge. Vse zadevne strani opominja, da so odgovorne za zagotovitev varnega okolja za 
opazovalce in opremo OVSE, vključno z brezpilotnimi zrakoplovi. EU in države članice so 
posebni opazovalni misiji OVSE pripravljene zagotoviti večjo finančno in materialno 
podporo. Svet prav tako poudarja, da podpira čim prejšnjo razširitev in podaljšanje 
opazovalne misije OVSE na ruskih kontrolnih točkah. Bistveno je, da ima Ukrajina celovit 
in učinkovit nadzor nad svojimi mejami, pri čemer Svet poziva Rusijo, da naj to spoštuje. 

5. Svet pozdravlja nedavni dostop, dosežen ob posredovanju OVSE, do kraja strmoglavljenja 
letala na letu MH17, kar je omogočilo repatriacijo posmrtnih ostankov in osebnih 
predmetov žrtev, pa tudi odstranitev razbitin. Svet ponovno poziva vse vpletene države in 
akterje, naj zagotovijo celosten, varen in neomejen dostop do kraja nesreče, da se omogoči 
dokončanje repatriacije, odstranitve in preiskovalnega dela ter da se zagotovi popolno 
sodelovanje v okviru tekočih neodvisnih mednarodnih preiskav glede vzroka za nesrečo in 
identitete odgovornih oseb. Bistveno je, da se zavaruje integriteta teh mednarodnih 
preiskav. Svet poudarja, da bodo tisti, ki so neposredno in posredno odgovorni za 
strmoglavljenje leta MH17, za to odgovarjali pred sodiščem. 

6. Svet z veliko zaskrbljenostjo spremlja humanitarne posledice konflikta v vzhodni Ukrajini 
in rastoče število prizadetih oseb. EU vse strani v konfliktu poziva, naj spoštujejo 
mednarodno humanitarno pravo in načela za zaščito civilnega prebivalstva in infrastrukture 
pred spopadi ter olajšajo delo mednarodnih humanitarnih organizacij. Humanitarne 
posledice konflikta za civilno prebivalstvo se ne bi smele izkoriščati v politične ali vojaške 
namene. Pomoč bi bilo treba zagotoviti po ustreznih poteh v dogovoru z ukrajinskimi 
oblastmi. Svet poudarja, da je treba še naprej zagotavljati pomoč EU in mednarodno 
pomoč, tudi za kratkoročne humanitarne potrebe in potrebe zaradi obnove. Pozdravlja 
vlogo Komisije in ESZD pri omogočanju in krepitvi usklajevanja pomoči EU. Svet 
pozdravlja zakon o notranje razseljenih osebah, ki ga je sprejel ukrajinski parlament 
(verkhovna rada), in pričakuje, da se bo brez odlašanja podpisal in izvajal. Svet spodbuja 
ukrajinske oblasti, naj sprejmejo odločne ukrepe za prilagoditev pravnega in upravnega 
okvira, da bi olajšali zagotavljanje mednarodne pomoči. 
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7. Svet pozdravlja prizadevanja mednarodnih misij za spremljanje položaja človekovih 
pravic, pri čemer znova izraža veliko zaskrbljenost zaradi zelo zaskrbljujočega razvoja 
dogodkov na vzhodu Ukrajine in Krimskem polotoku, zlasti neprestano preganjanje in 
ustrahovanje skupnosti krimskih Tatarov. Znova poziva vse strani, naj mednarodnim 
akterjem na področju človekovih pravic zagotovijo celosten, prost in neomejen dostop do 
celotnega ukrajinskega ozemlja, vključno s Krimom in Sevastopolom, katerih nezakonito 
priključitev EU obsoja in je ne bo priznala. Svet znova izpostavlja, da je zavezan 
doslednemu izvajanju svoje politike nepriznavanja nezakonite priključitve Krima in 
Sevastopola, med drugim tudi z odločnejšimi ukrepi v okviru te politike. 

8. Svet pozdravlja začetek začasne uporabe pomembnih delov pridružitvenega sporazuma 
med EU in Ukrajino od 1. novembra 2014, pri čemer opozarja, da bo okrepljen reformni 
proces, vključno z ustrezno pripravo na prihodnje izvajanje naslova IV sporazuma, ključen 
z vidika političnega pridruževanja in gospodarskega povezovanja Ukrajine in EU. Svet 
poziva ukrajinsko vlado, naj pospeši izvajanje reform, in znova poudarja, da je EU 
pripravljena ob usklajevanju z drugimi donatorji in mednarodnimi finančnimi institucijami 
podpreti izvajanje celovitega svežnja reform in ponovno krepitev ukrajinskega 
gospodarstva. 

9. Svet izpostavlja pomen neovirane dobave energije iz Rusije v Evropo na podlagi 
komercialnih pogodb, pri čemer pozdravlja dogovor glede zimskega svežnja za dobavo 
plina iz Rusije v Ukrajino do konca marca 2015, ki je bil po več mesecih pogajanj v 
tristranski sestavi dosežen 30. oktobra. Izvajanje tega sporazuma naj bi povečalo varnost 
oskrbe s plinom za Ukrajino in njene državljane, prav tako pa to zimo zagotovilo stabilen, 
zadosten in neprekinjen dotok plina v Evropo. V tem smislu so medsebojne povezave in 
povratni tokovi plina, ki so jih zagotovile države članice, znatno prispevali k energetski 
varnosti Ukrajine. Ukrajina bo morala še v celoti izvesti reformo energetskega sektorja, 
vključno z energetsko učinkovitostjo in drugimi ukrepi, določenimi za kratkoročno 
zmanjšanje povpraševanja po energiji. Svet prav tako znova spodbuja ukrajinsko vlado, naj 
nadaljuje s prestrukturiranjem sektorja zemeljskega plina. 

10. Svet pozdravlja podpis sporazuma o statusu svetovalne misije Evropske unije, ki je znak 
nadaljnje pripravljenosti ukrajinske vlade, da se nemudoma in učinkovito loti reforme 
sektorja civilne varnosti. Tesno sodelovanje z zadevnimi ukrajinskimi organi bo ključno, 
da bi v celoti izkoristili podporo EU Ukrajini pri izvajanju najpomembnejših reform. Svet 
vnovič opozarja na pomen usklajevanja in skladnosti z vsemi drugimi prizadevanji EU, z 
OVSE in drugimi mednarodnimi akterji.“ 
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Bližnjevzhodni mirovni proces 

Ministri so med kosilom izmenjali mnenja o zadnjih dogodkih v okviru bližnjevzhodnega 
mirovnega procesa po obisku visoke predstavnice na tem območju. 

Svet je sprejel naslednje sklepe: 

„1. EU je zelo zaskrbljena zaradi vse večje napetosti in nasilja v regiji. Obsoja vse nedavne 
teroristične napade in izraža sožalje zaradi smrtnih žrtev. Vse strani poziva, naj se vzdržijo 
vseh dejanj, s katerimi bi lahko poslabšali razmere, kot so spodbujanje k sovraštvu, 
provokacije, pretirana uporaba sile ali povračilni ukrepi. EU poziva politične voditelje vseh 
strani, naj si prek konkretnih ukrepov skupaj prizadevajo za umiritev razmer. V zvezi s tem 
je zaskrbljena zlasti zaradi zaskrbljujočega razvoja dogodkov in ponavljajočih se nasilnih 
spopadov na tempeljskem griču/Haram al Sharif. EU poziva k popolnemu spoštovanju 
svetih krajev. Kakršne koli spremembe trenutnega stanja bi resno ogrozile stabilnost na 
tem območju. EU v celoti priznava vlogo Jordanije kot skrbnice muslimanskih svetišč v 
Jeruzalemu in pozdravlja tristransko srečanje v Amanu 13. novembra, na katerem so 
sodelovali kralj Abdulah, zunanji minister John Kerry in predsednik vlade Netanjahu, ki so 
se dogovorili o konkretnih ukrepih za umirjanje razmer. EU z veseljem pričakuje hitro in 
učinkovito izvajanje takšnih ukrepov. 

2. Treba je preprečiti dejanja, ki vzbujajo dvome o izraženih zavezah k sporazumni rešitvi. 
EU globoko obžaluje in odločno nasprotuje nedavni razlastitvi zemljišč pri Betlehemu, 
nedavni najavi načrtovanih novih gradenj naselbin, zlasti v Givat Hamatosu, Ramat 
Shlomu, Har Homi in Ramotu, ter načrtom za razseljevanje beduinov na območju 
Zahodnega brega in nadaljnja rušenja, tudi projektov, ki so jih financirale EU in države 
članice. Izrael poziva, naj te odločitve prekliče, saj so v nasprotju z mednarodnim pravom 
in neposredno ogrožajo rešitev v obliki soobstoja dveh držav. Nedavna dejavnost 
naseljevanja v vzhodnem Jeruzalemu resno ogroža možnost, da bi bil Jeruzalem v 
prihodnje glavno mesto obeh držav. EU in njene države članice ob ponovnem opozarjanju, 
da je naseljevanje po mednarodnem pravu nezakonito, ostajajo zavezane zagotavljanju 
neprekinjenega, celovitega in učinkovitega izvajanja veljavne zakonodaje EU in 
dvostranskih ureditev, ki se uporabljajo za izdelke iz naselbin. EU pozorno spremlja 
razmere in njihove širše posledice ter ostaja pripravljena na sprejetje nadaljnjih ukrepov, 
da bi ohranila uresničljivost rešitve v obliki soobstoja dveh držav. 

3. EU poudarja, da je zelo zaskrbljena zaradi zelo slabih humanitarnih razmer v Gazi, na 
katere se je še vedno treba ustrezno odzvati, in sicer z nujno ponovno vzpostavitvijo 
osnovne infrastrukture in storitev. Izraža zadovoljstvo zaradi obljub mednarodne skupnosti 
v zvezi z obnovo Gaze. Zaradi nujnosti potreb prebivalstva Gaze bi morali vse te obljube 
čim prej uresničiti. EU strani poziva, naj v celoti izvajata začasni mehanizem spremljanja 
in preverjanja materialov za obnovo, o katerem so se dogovorili Združeni narodi, Izrael in 
Palestinska oblast ter je pomemben korak do nujnega in potrebnega odprtja vseh mejnih 
prehodov. EU se je z veseljem seznanila z nedavnimi posameznimi primeri prenosa 
kmetijskih izdelkov in rib iz Gaze na Zahodni breg, obenem pa je poudarila pomen 
spremembe izraelske politike, s katero bi Gazi omogočili normalno in stalno trgovanje. 
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4. EU poziva k temeljitim spremembam političnih, varnostnih in gospodarskih razmer v Gazi, 
vključno z odpravo blokade. Vse strani bi morale nujno doseči napredek v smeri trajnega 
premirja na podlagi dogovora iz Kaira z dne 26. avgusta, da bi se lahko sporazumeli o 
odpravi blokade Gaze in se odzvali na upravičeno zaskrbljenost Izraela glede varnosti. 
Vrnitev na obstoječe stanje pred zadnjim konfliktom ni sprejemljiva. EU je pripravljena 
prevzeti ključno vlogo pri mednarodnih prizadevanjih v podporo trajnemu premirju, med 
drugim tudi s hitro ponovno napotitvijo svojih misij EUBAM Rafah in EUPOL COPPS ter 
morebitno razširitvijo njunega področja delovanja in podaljšanjem mandata. EU vse 
zadevne strani poziva, naj ustvarijo razmere, v katerih bo lahko izpolnjevala svojo vlogo. 

5. EU podpira prizadevanja palestinske vlade nacionalnega konsenza in predsednika Abasa 
ter odločno spodbuja Palestinsko oblast, naj začne postopoma opravljati vladno funkcijo v 
Gazi, tudi na področju varnosti, civilne uprave in prek svoje prisotnosti na mejnih prehodih 
v Gazi. EU izraža zadovoljstvo zaradi sklica prve seje vlade v Gazi, ki je pozitiven korak, 
in poziva vse palestinske frakcije, naj nujno odpravijo notranja nasprotja. Zaskrbljena je 
zaradi nedavnih bombnih napadov na vodilne člane Fataha v Gazi. 

6. Zaradi nevzdržnih razmer v Gazi, nedavnega porasta nasilja v Jeruzalemu in vse slabših 
regionalnih razmer je potreben celovit mirovni proces, v katerem bodo izpolnjene vse 
zahteve in legitimne težnje obeh strani, vključno z izraelskimi težnjami po varnosti in 
palestinskimi po lastni državi. EU izraža zadovoljstvo nad novimi prizadevanji zunanjega 
ministra Johna Kerryja, da bi se pogajanja znova začela, ter poziva strani in vse pomembne 
deležnike, vključno z bližnjevzhodno četverico, Ligo arabskih držav in Varnostnim svetom 
ZN, naj v ta namen naredijo vse potrebno. EU v zvezi s tem ponovno potrjuje, da je v 
njenem strateškem interesu, da se konflikt konča, ter je pripravljena prevzeti ključno vlogo 
in dejavno prispevati k sporazumni rešitvi vseh vprašanj v zvezi s končnim statusom; 
ponovno opozarja na parametre, dogovorjene v sklepih Sveta iz julija 2014. Pozdravlja 
hiter obisk visoke predstavnice/podpredsednice Komisije Federice Mogherini na tem 
območju, ki je izpostavil njeno zavzetost ter zavzetost EU pri tem prednostnem vprašanju. 

EU opozarja, da bo prihodnji razvoj odnosov z izraelskimi in palestinskimi partnerji 
odvisen tudi od njihovih prizadevanj za dosego trajnega miru na podlagi rešitve v obliki 
soobstoja dveh držav.“ 
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Ebola 

Koordinator EU za boj proti eboli Christos Stylianides je Svetu poročal o prednostnih nalogah in 
ugotovitvah misije, ki jo vodi skupaj s komisarjem za zdravje Vytenisom Andriukaitisom v 
prizadetih državah v zahodni Afriki. 

Svet je sprejel naslednje sklepe: 

„1. Evropska unija (EU) je še naprej močno zaskrbljena zaradi širjenja virusa ebole, ki še 
vedno zahteva smrtne žrtve v Gvineji, Sierri Leoneju in Liberiji ter resno vpliva na celotno 
zahodnoafriško regijo in zunaj nje. Prav tako izraža zaskrbljenost zaradi novih potrjenih 
primerov v Maliju. Priznava celostna nacionalna, regionalna in mednarodna prizadevanja 
brez primere za boj proti tej bolezni in se ponovno odločno zavezuje, da bo še okrepila 
svoj odziv za zajezitev epidemije, boj proti njej in navsezadnje nadzor nad njo. 

2. EU priznava pogumna prizadevanja nacionalnih in mednarodnih zdravstvenih delavcev, 
izreka priznanje tistim, ki so žrtvovali svoje življenje v prizadevanjih za omejitev te 
bolezni, ter poudarja pomen preprečevanja stigmatizacije zdravstvenih delavcev, ki se 
vračajo v domovino. Svet poudarja, da je treba zdravstvene delavce podpreti na vseh 
ravneh, s strani javnih institucij, družbe in zasebnih subjektov, da bi lahko ti delavci 
učinkovito delovali v prizadetih državah in po vrnitvi v domovino. 

3. Svet še naprej priznava, da so potrebna združena, usklajena in okrepljena prizadevanja za 
zajezitev izbruha ter zagotovitev nujne in ustrezne pomoči prizadetim državam in njihovim 
sosedam. 

4. Evropska unija popolnoma podpira vlade zadevnih držav ter splošno usklajevalno vlogo 
Združenih narodov (ZN) v zvezi z mednarodno pomočjo v odziv na krizo, povezano z 
virusom ebole, pa tudi vlogo Francije, Združenega kraljestva in Združenih držav pri 
pomoči trem najbolj prizadetim državam. Pozdravlja tudi vse aktivnejše delovanje afriških 
držav in organizacij. EU izraža zadovoljstvo, da so voditelji držav in vlad na izrednem 
srečanju na vrhu 6. novembra v Akri odobrili regionalni integrirani operativni načrt za 
odziv na virus ebole Gospodarske skupnosti zahodnoafriških držav (ECOWAS). EU z 
zanimanjem pričakuje čimprejšnje izvajanje tega načrta in je pripravljena podpreti 
okrepljeno vlogo regije v boju proti epidemiji z večjim usklajevanjem z ECOWAS in 
njenimi državami članicami v okviru širših prizadevanj pod okriljem ZN. Pozdravlja tudi 
vnovična prizadevanja Afriške unije za boj s krizo. V zvezi s tem EU pozdravlja izjavo o 
eboli z vrha držav G-20 v Brisbanu. 
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5. Svet opozarja na svoje sklepe in sklepe Evropskega sveta iz avgusta in oktobra 2014, pri 
čemer je Evropski svet ob upoštevanju vedno bolj resnih razmer v zvezi z epidemijo ebole 
na oktobrskem zasedanju imenoval komisarja Stilianidesa za koordinatorja EU za boj proti 
eboli in se zavezal, da bo zagotovil 1 milijardo evrov za kratko- in srednjeročna 
prizadevanja ter povečal število mednarodnih zdravstvenih delavcev, ki pomagajo državam 
v regiji pri boju z virusom. V zvezi s tem se Svet seznanja z doseženim napredkom pri 
odzivu na te zaveze in izvajanju splošnega okvira za odziv. 

6. Svet zlasti pozdravlja hitro povečanje celotnega zneska zavez za financiranje Evropske 
unije in njenih držav članic ter hitro dosego cilja 1 milijarde evrov, ki ga je določil 
Evropski svet, s čimer je Unija skupno prva donatorka mednarodne skupnosti. Pozdravlja 
tudi ponudbe ključnih zmogljivosti in donacij v naravi, vključno s trenutnimi skupnimi 
prizadevanji EU in držav članic, da bi pomoč dostavili po morski poti. Ponovno opozarja, 
da je treba še naprej zagotavljati tako podporo boju proti eboli, vključno s strateškimi 
zmogljivostmi zračnega transporta, in spodbuja države članice, da za to uporabljajo 
obstoječe mehanizme. 

7. Svet pozdravlja vedno večje število evropskih zdravstvenih delavcev na terenu. Ponovno 
opozarja na pomen dodatne in hitre napotitve ustrezno kvalificiranega, usposobljenega in 
izkušenega zdravstvenega in podpornega osebja v regijo. Prav tako opozarja, da je treba 
pristope glede napotitve prostovoljcev usklajevati ob upoštevanju najboljših praks. Države 
članice poziva, naj v neposrednem sodelovanju s koordinatorjem EU za boj proti eboli in 
ob pomoči zadevnih služb sprejmejo vse ustrezne ukrepe za zagotovitev hitre napotitve 
takega osebja na prostovoljni osnovi in kot posredovalni mehanizem uporabijo Center za 
usklajevanje nujnega odziva. 

8. Svet poziva Komisijo, naj skupaj z državami članicami nadalje preuči možnosti za 
vzpostavitev rezervnega seznama zdravstvenih strokovnjakov iz držav članic na 
prostovoljni osnovi za hitro in usmerjeno napotitev, in sicer ob upoštevanju izkušenj iz 
trenutne krize in prizadevanj Svetovne zdravstvene organizacije (SZO). Poglobljeno delo 
bi se moralo začeti, ko bo akutna faza krize presežena. 

9. Ob opozarjanju na svoje sklepe iz oktobra Svet poudarja, da je treba z razpoložljivimi 
sredstvi v celoti zagotavljati ustrezno oskrbo za mednarodne zdravstvene delavce, da bi bili 
ti deležni kar najbolj ustreznega zdravljenja. Ponovno opozarja na pomen nadaljnje 
krepitve obstoječih zmogljivosti za medicinsko evakuacijo mednarodnih zdravstvenih 
delavcev na ravni Evropske unije, od primera do primera pa tudi na ravni držav članic. 
Svet pozdravlja prve zaveze, ki so jih države članice napovedale v zvezi s tem. 
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10. Svet pozdravlja tudi krepitev pripravljenosti v EU ter izboljšanje notranjega usklajevanja 
EU pri oblikovanju postopkov, povezanih z medicinsko evakuacijo. Pozdravlja tudi 
dodatno podporo, ki jo zagotavljajo Komisija in države članice za razvoj novih cepiv in 
zdravljenj, vključno z naložbo 280 milijonov evrov, napovedano 6. novembra, za skupno 
pobudo farmacevtske industrije in EU za spodbujanje raziskav virusa ebole in protokolov 
za obvladovanje okužb v bolnišnicah. 

11. Svet podpira krepitev usklajevanja in izmenjave informacij o razlikah v pripravljenosti 
med regijami prek obstoječih platform, da bi v tesnem sodelovanju s SZO in drugimi 
mednarodnimi akterji prednostno obravnavali ključna tveganja. 

12. Svet se seznanja z delom Evropske službe za zunanje delovanje (ESZD) in Komisije v 
zvezi z opredelitvijo in odpravljanjem pomanjkljivosti v našem odzivu ter oceno širših 
političnih, varnostnih in ekonomskih posledic virusa ebole. V zvezi s tem poudarja pomen 
nujne pomoči pri ponovni izgradnji zdravstvenih sistemov v teh državah. 

13. Poleg tega Svet meni, da je pomembno obravnavati dolgoročnejša vprašanja v zvezi z 
odpornostjo, zmanjšanjem revščine, socialnimi posledicami, zmogljivostjo v 
izobraževalnem sektorju, širšim programom vzpostavljanja miru in potrebo po izvajanju 
Mednarodnega zdravstvenega pravilnika. 

14. Svet pozdravlja odločenost koordinatorja EU za boj proti eboli za okrepitev skupnega 
odziva in usklajevanja Evropske unije ter tesnejše sodelovanje z Združenimi narodi, 
regionalnimi organizacijami in drugimi ključnimi partnerji. Seznanja se s svojimi 
prednostnimi nalogami, kot so mu bile predstavljene, ter ugotovitvami glede razmer na 
terenu in priporočili v zvezi z njimi, ki sta jih podala koordinator EU za boj proti eboli 
Stylianides in komisar za zdravje Andriukaitis po misiji v Gvinejo, Liberijo in Sierro 
Leone od 12. do 16. novembra, zlasti z nujno potrebo po napotitvi dodatnega 
zdravstvenega osebja in osebja, usposobljenega za ravnanje v primeru epidemije, da bi 
odziv fleksibilno prilagodili spreminjajoči se dinamiki epidemije v nekaterih delih regije in 
zagotovili učinkovito operativno usklajevanje med ključnimi akterji na državni ravni. Prav 
tako se seznanja s pripravljenostjo koordinatorja, da bi pospešili priprave na mednarodno 
srečanje na visoki ravni, na katerem bodo sodelovali ZN, ki ga bodo pripravile zadevne 
službe Komisije in ESZD ter države članice. 

15. Svet poziva koordinatorja EU za boj proti eboli, naj na naslednji seji poroča o razmerah in 
predloži dodatna priporočila v okviru priprav na razpravo na decembrskem zasedanju 
Evropskega sveta.“ 
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Zahodni Balkan/Bosna in Hercegovina 

Svet se je seznanil z razmerami v Bosni in Hercegovini (BiH) po volitvah 12. oktobra. Ministri so 
razpravljali o načinih in sredstvih za spodbujanje reform v BiH ter o evropski perspektivi države, 
tudi na podlagi pobud držav članic. 

Po razpravi je visoka predstavnica menila, da bi morda lahko začeli proces na novi osnovi, ne da bi 
vplivali na pogojevanje procesa širitve. Dodala je še, da naj bi v prihodnjih dneh s sporazumom 
napredovali v tej smeri. 

Libija 

Ministri so obravnavali zadnje dogodke v Libiji. 

EU popolnoma podpira prizadevanja posebnega predstavnika generalnega sekretarja Združenih 
narodov Bernardina Leóna. Še naprej odločno podpira libijsko prebivalstvo pri iskanju političnih 
sredstev za rešitev krize in zagotovitev enotnosti, vodenja in vzpostavljanja institucij, da bi vsem 
Libijcem omogočili mirno in stabilno prihodnost. 

Evropska obrambna agencija – proračun za leto 2015 

Svet se je dogovoril o določitvi proračuna Evropske obrambne agencije za leto 2015 v višini 30,5 
milijona EUR. Proračun EDA bo uradno sprejet pozneje. 

Vojaške operacije EU 

Svet se je v navzočnosti generalnega sekretarja zveze Nato Jensa Stoltenberga seznanil s trenutnim 
stanjem v zvezi z vojaškimi operacijami EU. 

Varnostne razmere v širši soseščini EU 

Obrambni ministri so z generalnim sekretarjem zveze Nato Jensom Stoltenbergom razpravljali o 
varnostnih razmerah v širši soseščini EU. Izmenjali so mnenja o krizi v Ukrajini ter v Iraku in Siriji. 
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Obeti za skupno varnostno in obrambno politiko 

Obrambni ministri so med kosilom razpravljali o prihodnosti skupne varnostne in obrabne politike 
(SVOP) glede na priprave na zasedanje Evropskega sveta junija 2015. 

Svet je sprejel naslednje sklepe: 

„1. Evropske varnostne razmere se močno, hitro in dramatično spreminjajo. Poseben razlog za 
resno zaskrbljenost so trenutni konflikti in nestabilnost v naši neposredni in širši soseščini, na 
primer v Iraku, Libiji, Sahelu, Siriji in Ukrajini. To dogajanje lahko ima skupaj z 
dolgotrajnimi in pojavljajočimi se varnostnimi izzivi dolgoročnejše posledice za evropsko 
varnost ter mednarodni mir in stabilnost. Poleg tega pa dokazuje tudi, da sta notranja in 
zunanja varnostna razsežnost tesno povezani. 

Svet zato v skladu s sklepi Evropskega sveta iz decembra 2013 ponovno poziva visoko 
predstavnico, naj v tesnem sodelovanju s Komisijo oceni učinek sprememb na svetovni ravni 
ter leta 2015 po posvetovanjih z državami članicami poroča Svetu o novih izzivih in 
priložnostih za Unijo. 

2. Svet prav tako ponovno poudarja, da je nujno omogočiti EU in njenim državam članicam, da 
bodo prevzele večje odgovornosti pri ukrepanju za zagotavljanje varnosti na mednarodni 
ravni in zlasti v soseščini, s čimer bodo s skupnim odzivanjem na te izzive povečale tudi 
lastno varnost in svojo svetovno strateško vlogo. EU in države članice s skupno varnostno in 
obrambno politiko (SVOP) ter drugimi politikami in instrumenti igrajo pomembno vlogo, ki 
jo uresničujejo z edinstvenim in celovitim pristopom k preprečevanju in obvladovanju 
konfliktov in vzrokov zanje. Svet poudarja tudi, da bodo morale EU in njene države članice 
pri varovanju in promoviranju evropskih interesov in vrednot vedno bolj delovati skupaj, kar 
bo treba podpreti s potrebnimi sredstvi in zadostnimi proračunskimi viri. 

Svet ponovno potrjuje svojo zavezanost okrepitvi SVOP v skladu s sklepi Evropskega sveta iz 
decembra 2013 in lastnimi sklepi iz novembra 2013. 

3. Svet poudarja pomen sodelovanja s partnerji, zlasti ZN, Natom, OVSE in Afriško unijo, ter 
strateškimi partnerji in drugimi partnerskimi državami v soseščini ter po celem svetu, ob 
ustreznem upoštevanju institucionalnega okvira EU in njene avtonomije pri odločanju. 
Opozarja, da bi bilo treba prednostno obravnavati sodelovanje s partnerji, ki imajo enake 
vrednote in načela kot EU ter so sposobni in pripravljeni podpirati prizadevanja EU pri 
kriznem upravljanju. 

Svet izraža zadovoljstvo tudi z zadevnimi izidi vrhunskega srečanja Nata v Walesu 
septembra 2014. Potrjuje tudi svojo podporo nadaljnjemu izvajanju akcijskega načrta EU za 
podpiranje dejavnosti ZN za vzdrževanje miru v okviru SVOP ter izjave z vrha EU–Afrika iz 
leta 2014. 
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4. Svet v skladu s sklepi Evropskega sveta iz decembra 2013 o varnosti in obrambi ponovno 
poudarja, da je treba izboljšati učinkovitost SVOP ter s podporo bolj povezane, vzdržne, 
inovativne in konkurenčne tehnološke in industrijske baze evropske obrambe (EDTIB) tudi 
razvoj in vzdrževanje zmogljivosti držav članic, kar prispeva k ustvarjanju delovnih mest, 
rasti in inovativnosti po vsej EU in lahko poveča strateško avtonomijo Evrope ter okrepi 
njeno sposobnost, da deluje skupaj s partnerji. Za to pa so potrebni sistematično sodelovanje 
in usklajevanje v EU in med njenimi državami članicami, pri čemer je treba poudariti, kako 
pomembno se je odzvati na potrebo po ohranjanju zadostne ravni odhodkov za varnost in 
obrambo, ter skladna in učinkovita raba instrumentov in politik EU. 

5. Svet poudarja prispevek misij in operacij v okviru SVOP k mednarodnemu miru in stabilnosti 
ter izraža zadovoljstvo z namestitvijo vojaške premostitvene operacije v okviru SVOP v 
Srednjeafriški republiki (EUFOR RCA) leta 2014, s civilno misijo v okviru SVOP v Ukrajini 
(EUAM Ukraine), o katere začetku se je danes odločil Svet, ter z napredkom pri pripravi 
začetka civilne misije v Maliju (EUCAP SAHEL Mali). Zadovoljstvo izraža tudi s sedanjim 
delovanjem preostalih devetih civilnih misij v okviru SVOP in štirih vojaških operacij v 
okviru SVOP na treh celinah.1 Prav tako z zadovoljstvom ugotavlja, da so te misije in 
operacije vseskozi namenjale posebno pozornost podpiranju človekovih pravic ter izvajanju 
Resolucije Varnostnega sveta ZN 1325, s čimer so promovirale osrednje vrednote EU. 

Svet se zaveda, da so pri reformi varnostnih sil, tudi oboroženih sil, v Srednjeafriški republiki 
potrebni skupni pristopi z ZN, saj bo le tako mogoče stabilizirati razmere in s tem podpreti 
politični proces. Pri tem se zaveda tudi, da bi imela morebitna nadaljnja vloga EU pri reformi 
varnostnega sektorja dodano vrednost, saj bi podpirala prizadevanja ZN ter hkrati zagotavljala 
lokalno podporo, ter poziva k razvoju koncepta kriznega upravljanja. 

6. Svet je danes: 

– dosegel dogovor o nadaljnjih korakih v zvezi s pobudo za podporo okrepitvi 
zmogljivosti partnerskih držav in regionalnih organizacij, da bodo lahko same bolje 
preprečevale in obvladovale krize, ter visoko predstavnico in Komisijo pozval, naj pred 
Evropskim svetom junija 2015 predložita skupni predlog političnega pristopa h 
konkretnemu izvajanju. V tej politiki bi bilo treba upoštevati vlogo in pristojnosti držav 
članic ter na podlagi ocen skupnih potreb in analiz tveganja predlagati primerne 
mehanizme za usklajevanje in financiranje. Svet poudarja, da je pobudo mogoče 
uresničevati na različnih geografskih območjih, in opozarja, da bi morala ta politika 
izhajati iz opredeljenih pilotnih primerov za Mali in Somalijo, pripravo katerih bi bilo 
treba končati v prvih mesecih leta 2015, ter iz nadaljnjega ukrepanja po sklepih 
Evropskega sveta iz marca 2014 o potrebni okrepitvi Afriške strukture za mir in 
varnost; 

                                                 
1 EUBAM Libya; EUBAM Rafah; EUCAP Nestor; EUCAP SAHEL Niger; EUFOR Althea; EULEX Kosovo; 

EUMM Georgia; EUNAVFOR Atalanta; EUPOL Afghanistan; EUPOL COPPS; EUSEC RD Congo; EUTM 
Somalia in EUTM Mali. 
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– sprejel okvir EU za politiko kibernetske obrambe, ki je usmerjen v: podporo pri razvoju 
zmogljivosti držav članic za kibernetsko obrambo v okviru SVOP; večjo zaščito 
komunikacijskih omrežij SVOP, ki jih uporabljajo subjekti EU; spodbujanje civilno-
vojaškega sodelovanja in sinergije s širšimi kibernetskimi politikami EU, ustreznimi 
institucijami in agencijami EU ter z zasebnim sektorjem; boljše možnosti za 
usposabljanje, izobraževanje in vadbo ter intenzivnejše sodelovanje z ustreznimi 
mednarodnimi partnerji; 

– sprejel okvir politike za sistematično in dolgoročno obrambno sodelovanje. Ta okvir 
politike bo z namenom poglobitve sodelovanja v Evropi usmerjal kooperativne pristope, 
ki jih države članice uporabljajo v okviru svojih postopkov odločanja pri razvoju 
obrambnih zmogljivosti. V skladu s sklepi Evropskega sveta je bil predložen v popolni 
skladnosti z obstoječimi Natovimi postopki načrtovanja; 

– dosegel dogovor o katalogu napredka za leto 2014, v katerem so ocenjene ključne 
vojaške pomanjkljivosti v okviru procesa glavnega cilja ter njihove posledice za SVOP; 
te pomanjkljivosti so vključene v revidirani načrt za razvoj zmogljivosti, o katerem se je 
dogovoril usmerjevalni odbor Evropske obrambne agencije, ki naj bi podpiral in 
usmerjal nacionalno načrtovanje zmogljivosti, opredeljeval potrebne zmogljivosti in 
prepoznaval priložnosti za sodelovanje. 

7. Svet poleg tega pozdravlja nadaljnji napredek, ki je bil glede na julijsko poročilo visoke 
predstavnice in junijski časovni načrt Komisije dosežen pri izvajanju sklepov Evropskega 
sveta, ter poziva k nadaljevanju dela v zvezi z vsemi nerešenimi vprašanji zaradi priprave na 
zasedanje Evropskega sveta junija 2015. Pri tem Svet izpostavlja zlasti: 

– izvajanje celostnega pristopa EU, kot je določen v sklepih Sveta iz maja 2014, tudi z 
oblikovanjem akcijskega načrta pred koncem prve četrtine leta 2015; 

– sprejetje medsektorske strategije EU za pomorsko varnost junija 2014 v Svetu in njeno 
stalno preslikavanje v konkretne ukrepe, s čimer se pomorska varnost vključuje v 
politike in strategije EU, med drugim pa se spodbujata tudi boljše splošno poznavanje 
razmer in boljša izmenjava informacij za EU in njene države članice na podlagi 
akcijskega načrta, o katerem naj bi se dogovorili do konca leta 2014; 

– trenutne dejavnosti na področju usposabljanja, hitrega odzivanja, interoperabilnosti ter 
varnosti in zaščite nameščenega osebja; 

– razvoj konkretne podpore SVOP za upravljanje meja na območju Sahela in Sahare v 
okviru akcijskega načrta za izvajanje strategije EU za Sahel; 



 17. in 18. november 2014 
 

   
15573/14   19 
  SL 
 

– krepitev povezav med zunanjo in notranjo varnostjo, zlasti na podlagi bolj 
strukturiranega pristopa k sodelovanju med misijami in operacijami v okviru SVOP ter 
akterji s področja svobode, varnosti in pravice, zlasti agencijami EU (EUROPOL, 
FRONTEX in CEPOL) in z Interpolom, ter krepitev povezav z evropskimi žandarskimi 
silami. To bo med drugim prispevalo k obravnavi pomembnih horizontalnih vprašanj, 
kot so nezakonite migracije, organizirani kriminal, terorizem, tuji bojevniki in 
kibernetska varnost; 

– pomen ponovne preučitve prednostnih področij, opredeljenih na zasedanju Evropskega 
sveta v Feiri, ter celovitega izvajanja načrta za razvoj civilnih zmogljivosti in 
nadaljnjega razvoja orodij za pomoč pri odpravljanju ugotovljenih pomanjkljivosti, tudi 
z dokončanjem projekta Goalkeeper in pripravo seznama splošnih civilnih nalog SVOP; 

– sedanja posvetovanja, v katerih preučujejo celoten potencial uporabe člena 44 PEU; 

– dodano vrednost, ki jo zagotavljajo aktivirani Operativni center EU, v skladu s svojim 
ponovno preučenim mandatom, ter obnovljeni mandati Satelitskega centra EU in 
Evropske akademije za varnost in obrambo; 

– potrebo po nujnem nadaljevanju dela v zvezi z ustanovitvijo centra skupnih služb, da bi 
dosegli večjo učinkovitost in racionalizirali zagotavljanje podpornih dejavnosti za 
civilne misije v okviru SVOP ter izboljšali njihovo hitro namestitev in učinkovito 
delovanje. 

8. Svet pozdravlja rezultate, ki jih leta 2014 dosegla Evropska obrambna agencija (EDA), zlasti 
njen prispevek k izpolnjevanju nalog, določenih na seji Sveta novembra 2013 in zasedanju 
Evropskega sveta decembra 2013. 

9. Svet pozdravlja napredek, ki so ga države članice ob podpori EDA dosegle pri projektih in 
programih za združevanje in skupno uporabo zmogljivosti, zlasti štirih ključnih projektih, ki 
jih je Evropski svet potrdil decembra 2013: oskrba z gorivom v zraku, sistemi daljinsko 
vodenih zrakoplovov, državne satelitske komunikacije in kibernetska obramba. Svet poziva 
Agencijo, naj še naprej išče možnosti za sodelovanje na področju obrambnih zmogljivosti na 
podlagi nedavno revidiranega načrta za razvoj zmogljivosti ter z gonili in spodbudami podpira 
projekte sodelovanja. V zvezi s tem je seznanjen z napredkom pri delu pred zasedanjem 
Evropskega sveta junija 2015, ki poteka v tesnem sodelovanju z državami članicami ter 
zadeva fiskalne ukrepe, ki ne izkrivljajo trga, in skupno naročanje. Svet spodbuja sinergije s 
politikami in instrumenti EU, če so mogoče, da bi podprli programe in spodbude. 
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10. Svet spodbuja Agencijo, naj še naprej podpira sodelovanje držav članic s Komisijo pri 
ustreznih vprašanjih. Pozdravlja delo Komisije v zvezi s pripravljalnim ukrepom za raziskave, 
povezane s SVOP, ki združuje države članice, EDA in ESZD ter bi lahko vodil do širšega 
raziskovalnega programa v podporo SVOP, in poziva k nadaljnjemu napredku. Svet 
pozdravlja vlogo Agencije pri podpori sodelujočih držav članic pri obravnavi mogočih 
učinkov drugih politik EU na obrambo, vključno z morebitno vlogo vojaškega vmesnika pri 
uveljavljanju enotnega evropskega neba in raziskav o upravljanju zračnega prometa enotnega 
evropskega neba (SESAR) za vojaško področje ter evropsko vesoljsko politiko. Znova 
poudarja, da je treba v skladu s sklepi z zasedanja Evropskega sveta decembra 2013 kar 
najbolj povečati sinergije dvojne rabe na področju raziskav in tehnologije. 

11. Svet izpostavlja pomen tehnološke in industrijske baze evropske obrambe, pri čemer 
pozdravlja ukrepe EDA in Komisije za: (i) izboljšanje zanesljive oskrbe, zlasti na podlagi 
časovnega načrta za celovit sistem varnosti dobave na ravni EU, ki ga je skupaj z državami 
članicami ter ob sodelovanju z visoko predstavnico in EDA pripravila Komisija; (ii) podporo 
malim in srednjim podjetjem v varnostnem in obrambnem sektorju, vključno z dostopom do 
programov financiranja EU in čezmejnih trgov, tudi z ustanovitvijo svetovalne skupine; (iii) 
izboljšanje stroškovne in splošne učinkovitosti na evropskem varnostnem in obrambnem trgu 
ter (iv) podporo evropske tehnološke in industrijske baze, tudi zaradi večje konkurenčnosti na 
svetovnem trgu. Svet opozarja, da bi morala biti ta prizadevanja vključujoča, s priložnostmi 
za obrambno industrijo v EU, uravnotežena in v celoti skladna s pravom EU. 

12. Svet poudarja, da so njegovi sklepi o okrepitvi razvoja vojaških zmogljivosti in obrambne 
industrije, naslovljeni na Evropsko obrambno agencijo, njegove smernice za delo Evropske 
obrambne agencije v letu 2015 v smislu Sklepa Sveta o določitvi statuta, sedeža in načina 
delovanja Evropske obrambne agencije (Sklep Sveta 2011/411/SZVP z dne 12. julija 2011). 

* * * 

13. Svet bo maja 2015 sprejel sklepe o SVOP, da bi Evropskemu svetu omogočil, da na zasedanju 
junija 2015 oceni napredek in zagotovi nadaljnje smernice. V ta namen Komisijo, visoko 
predstavnico in EDA poziva, naj do aprila 2015 poročajo o napredku in predložijo podroben 
prispevek.“ 
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DRUGE ODOBRENE TOČKE 

ZUNANJE ZADEVE 

Gruzija – akcijski načrt za liberalizacijo vizumskega režima 

Svet je sprejel naslednje sklepe o akcijskem načrtu za liberalizacijo vizumskega režima za Gruzijo: 

„1. Svet ponovno potrjuje zavezanost EU skupnemu cilju, da se za državljane Gruzije 
vzpostavi režim potovanja brez vizumov, če bodo izpolnjeni vsi pogoji za dobro 
upravljano in varno mobilnost, kot je določeno v akcijskem načrtu za liberalizacijo 
vizumskega režima. 

2. V zvezi s tem pozdravlja drugo poročilo Komisije o napredku Gruzije pri izvajanju 
akcijskega načrta za liberalizacijo vizumskega režima z dne 29. oktobra 2014. Svet 
pozdravlja tudi oceno Komisije glede možnih migracijskih in varnostnih posledic, ki bi jih 
prihodnja liberalizacija vizumskega režima za Gruzijo imela za Evropsko unijo, in 
poudarja njen pomen v procesu izvajanja akcijskega načrta za liberalizacijo vizumskega 
režima. 

3. Svet se strinja z analizo, da je Gruzija izpolnila vsa merila v okviru prve faze akcijskega 
načrta za liberalizacijo vizumskega režima, in je zato sklenil, da bo začel oceno meril v 
okviru druge faze. V zvezi s tem poudarja, da je potrebno dosledno in učinkovito izvajanje 
vseh meril v okviru druge faze, čemur bo namenil posebno pozornost. 

4. Svet poziva Komisijo, naj še naprej podpira Gruzijo pri izvajanju akcijskega načrta za 
liberalizacijo vizumskega režima ter naj še naprej poroča o njegovem izvajanju, vključno z 
najnovejšimi informacijami v zvezi z možnimi migracijskimi in varnostnimi posledicami, 
da bi lahko ugotovili, ali so izpolnjena vsa merila iz akcijskega načrta za liberalizacijo 
vizumskega režima.“ 

Pridružitveni svet EU-Gruzija 

Svet je odobril stališče EU za prvo sejo Pridružitvenega sveta EU-Gruzija po podpisu 
Pridružitvenega sporazuma med EU in Gruzijo in začetku njegove začasne uporabe. 

Odnosi z Gruzijo in Republiko Moldavijo 

Svet je sprejel stališče EU v okviru Pridružitvenih svetov z Gruzijo in Republiko Moldavijo. 
Stališče se nanaša na sprejetje poslovnikov pridružitvenih svetov in pridružitvenih odborov in 
pododborov, ustanovitev dveh pododborov in prenos nekaterih pooblastil s Pridružitvenih svetov na 
Pridružitvena odbora v trgovinski sestavi. 
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Ukrajina – omejevalni ukrepi 

Svet je posodobil informacije o osebi, za katero veljajo omejevalni ukrepi EU v zvezi z dejanji, 
uperjenimi proti ozemeljski celovitosti Ukrajine. 

Svet za sodelovanje EU-Kirgiška republika 

Svet je sprejel stališče EU za trinajsto srečanje Sveta za sodelovanje EU-Kirgiška republika 18. 
novembra. 
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SKUPNA VARNOSTNA IN OBRAMBNA POLITIKA 

Svetovalna misija EU v Ukrajini 

Svet je sklenil, da bo 1. decembra 2014 začel izvajati svetovalno misijo EU za reformo sektorja 
civilne varnosti v Ukrajini (EUAM Ukraine). Obenem je za prvih 12 mesecev dvoletnega mandata 
misije dodelil proračunska sredstva v višini 13,1 milijona EUR. Za več informacij glej sporočilo 
za javnost. 

Vojaške zmogljivosti EU 

Svet se je seznanil z enotnim poročilom o napredku glede razvoja vojaških zmogljivosti EU v 
obdobju od novembra 2013 do oktobra 2014. 

Poročilo vodje Evropske obrambne agencije 

Svet se je seznanil s poročilom vodje Evropske obrambne agencije Svetu. Agencija poroča o svojih 
dejavnostih v zvezi z razvojem obrambnih zmogljivosti, s spodbujanjem s tem povezanih raziskav 
ter krepitvijo evropske industrijske baze na področju obrambe in partnerstev. 

Okvir EU za politiko kibernetske obrambe 

Svet je sprejel okvir EU za politiko kibernetske obrambe, ki je usmerjen na ukrepe za podpiranje 
razvoja zmogljivosti držav članic za kibernetsko obrambo, ki jih je mogoče dati na voljo misijam in 
operacijam v okviru SVOP. V njem so določeni tudi ukrepi za večjo zaščito komunikacijskih 
omrežij v okviru SVOP, ki jih upravljajo institucije EU. Z njim bodo potrjeni ukrepi za krepitev 
raziskav (v sodelovanju z zasebnim sektorjem in akademskimi ustanovami), združevanje in 
souporabo usposabljanja na področju kibernetske obrambe in okrepitev sodelovanja z zvezo Nato. 

Okvir politike za sistematično in dolgoročno obrambno sodelovanje 

Svet je sprejel okvir politike za sistematično in dolgoročno sodelovanje na področju obrambe. Ta 
okvir določa, da se države članice zavežejo tesnejšemu obrambnemu sodelovanju, od določanja 
potreb in prednostnih nalog na podlagi podpore med delovanjem do odlaganja. Sodelovanje bo med 
drugim temeljilo na večji izmenjavi informacij, skupni opredelitvi pomanjkljivosti in določanju 
prednostnih nalog ter vključevanju sodelovanja v načrtovanje obrambe na nacionalni ravni. 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/EN/foraff/145774.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/EN/foraff/145774.pdf


 17. in 18. november 2014 
 

   
15573/14   24 
  SL 
 

EVROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR 

42. seja Sveta EGP 

Svet je oblikoval skupno stališče Evropske unije za 42. sejo Sveta Evropskega gospodarskega 
prostora, ki bo 19. novembra 2014 v Bruslju. 
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